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Factura: 001-006-000033534 . 20180901038D00605
DlngENClAfbé A@'_E_NTI(_’;AClON DE‘-FtsmAs'N‘zo;'aosm033000995 ¢
En (2 cludad de GUAYAQUIL el dia 9'DE ENERO DEL 2018, (11:32) 3ntg iml, NOTARIO(A) HUME AL  MOYA
FLORES de la NOTARIA TRIGESIMA OCTAVA', concurre(n), HANS ALFONS FORRER R\ Eg portadyth EDULA
0900165366 de nacionalidad SUIZA, mayor(es) de’edad, estado.civil SOLTERO(A}, domlcinadb(qfen,e @R/sus

PROPIOS DERECHOS &n calidad de COMPARECIENTE; qdien(es) me solicita(n} que procedé aﬁ:ggp i:y
rubrica(s), que va(n} a suscribir al pia de’ DILIGENCIA'D_E TRADUCCION DEL DOCUMENTO DENOMINAD-, LEGALIZACION
QUE SE ADJUNTA, d'e.cuyo contenldo se responsablliza(n}, a fin de que sea(n) AUTENTICADA(S). Al efecte identificado(s)
que fue{ron} por ml, en forma libre y voluntaria procede{n) en ml presencia a estampar su(s) firma(s} y rubrica(s} al pie del

referido documente por lo que en aplicacién é lo dispuesto en 8l a o 18 numeral 3 de la Ley Notarial, doy fe de que

dicha(s} firma(s) y rubrica(s) es(son) AUTENTICA(S). .- Un original g diligencia queda incorporada en el libro respectivo

de esta Notarfa.

NOTARIA TRIGESIMA DCTAVA



DILIGENCIA DE TRADUCCION.-

LEGAIIZACION

Yo, €l abajo flrmante notario pubhco de Basel en Suiza, Mathias Kuster, po
que la firma en el reverso del documento es personalmente conocida y ;g8
Régula von Tscharner, nacida el 7 de Noviembre de 1956, ciudadana de C
- en S-chanf, (Suiza), conocida personalmente por ml, el notario. 2

La Sra. Ada Régula von Tscharner est4 actuando como un miembro de la J\L‘I

poder de firma individual a nombre de Avtschar AG. en S-chanf (Suiza).
BASEL (SUIZA), este 8 (octavo) dia de Diciembre 2017 (dos mil diecisiete).

FIRMA
M. Kuster, Notario

Leg. Prot. 388 /2017 -

_ APOSTILLA
. -(Convencién de Hague del 5 de Octubre de 1961)
1. Pals: Confederacién Suiza, Cantén Basilea-Cludad.
' a. Este documento oficial
-2, estd firmado por_Lic. lur Mathias Kuster
3. Encalidad de _ NOTARIQ PUBLICO
4. " Ylleva el sello de _Kuster Mathias

Certificado
En'Basel 6. E112.12.2017
Por la Oficina de Legalizacion del Cantén de Basilea-Ci
No.116735 tasa CHF 20.00

Sello: 10. Firma

Jessica Lack

Certifico que es fiel traduccion del documento que antecede, que en idioma aleman e inglés
constan, segin el conocimiento que tengo del idioma alemdn e inglés. Es todo cuanto puedo decir

en honor a la verdad. Guayaquil, enerc 05 de 2018,

C——e

.”'c_-‘ pr e

Hans Forrer Ruegg
C.1. N° 0900165366



lLegalization

I, the undersigned Civil Law Notary in Basel (Switzerland), Mathias Kuster, hereby certify
that the signature on the reverse side of this document is the personally known and
genuine signature of Ms, Ada Regula von Tscharner, born on 7t" of November 1956, citizen
of Chur (Sw1tzerland) dom|C|led in S-chanf (Switzerland), personally known tojme, the
Civil Law Notary

BASEL (SWITZERLAND), this 8t (eighth) day of December 2017’( NO
seventeen). : . | -

Leg.Prot. 3&4 /2017

_ APOSTILLE
{Convention de la Haye du 5 octobre 1961)
1. Country Swiss Confederation, Canton of Basel-City
Land - Schweizerische Eidgencssenschaft, Kanton Basel-Stadt

This public document
Diese &ffentliche Urkunde

2. Has been signed by -+ lic. iur. Mathias Kuster
ist unterschrieben von

3. acting In the capacity of .~ Notary Public
in seiner Eigenschaft als .

4. bears the stamp/seal of . Kuster Mathias
Sie ist versehen mit dem -
StempeilSlegeI deslder ‘

" Certified / Bestatigt

5 at/in. ;_B'as'el" S 6. the/am - 12122017
7. by fhe ’ Legahsatlon Office of the Canton of Basel- -City

- durch das " 'Beglaubigungshiiro des Kantons Basel-Stadt

116735 n tax/ Taxe  CHF 20.00
-_ . . 10. Signature Jessica Lack
Siegel . - Unterschnﬂ

O Locl...




5
\daN 's;rner en representamén de AVTSCHAR AG, |dent|ﬁcada con el nimero CH-
1*1558 } "19{5’@#’ €l registro comercial (Handelsregister) de Graublnden, Suiza, compaiifa
orgamzada y-eXistente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente instrumento, designo al
Arq. Ricardo Seiler Zerega, portador de la cédula de identidad ecuatonana numero 0902599661,
para que actie a nombre de AVTSCHAR A.G. como su representante local en la Republica del
Ecuador hasta que sea expresamente reemplazado y a nombre'y en representacién de AVTSCHAR
A.G. pueda contestar demandas y cumplir las obligaciones respectivas, conforme lo establece el
articulo 6, reformado, de la Ley de Compafiias del Ecuador - :

Para el cumplimiento de lo aqui estipulado el representante local debers, antes de actuar,
informar a AVTSCHAR A.G., mediante comunicacién escrita.

AVTSCHAR AG

A-o_?qm

ADA REGULA VON TSCHARNER
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" N* de certificado: 181-083-59306

i __© ~J Y

Director General del Registro Civll, 'IdanﬁﬁwdényCeduladbn R
Documantoﬁrmadoolectrﬂnlcamonlo L RPN

La Institucién o pergona enta gulen sa prosents aste certificado deberd va[!dano enhitps:fivirtual, reglstroclvil gob (1 conforme a la LOGIDAC Arl 4, numeral 1y afe LCE. .

Vigencia del documaento 1 va¥idacién o 1 mes desde el dia da su emislén, En caso do presuntar Inconvvenlenlos oon esle documenlu asu—(ha 2 entinen@rogistrocivil,gob.ec
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